
MANUALE D’USO PER

WHARFEDALE DX-2

Versione Pack 5.1 Home Cinema:
4x satelliƟ DX-2
1x centrale DX-2
1x subwoofer aƫvo DX-2 



IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

L’uƟlizzo  di  procedure  di  controllo,  regolazione  o  prestazioni  diverse  da  quelle  specificate  in  questo
manuale potrebbero esporre l’uƟlizzatore al rischio di radiazioni dannose. 
Questo disposiƟvo deve essere riparato unicamente da personale qualificato per l’assistenza.

PRECAUZIONI PER L’USO – TENERE SEMPRE IN CONSIDERAZIONE QUESTE ISTRUZIONI

1. Non uƟlizzare il disposiƟvo vicino all’acqua.
2. Non posizionare il disposiƟvo su carrelli o supporƟ instabili o a rischio di ribaltamento.
3. Non coprire le prese di venƟlazione. Se il disposiƟvo è posizionato su uno scaffale, lasciare almeno 5 cm
liberi intorno al disposiƟvo.
4. UƟlizzare il disposiƟvo secondo le indicazioni contenute nel manuale d’uso.
5. *Non staccare né escludere l’alimentatore. Fare aƩenzione specialmente alla spina ed all’aƩacco del
cavo,  che devono essere  proteƫ da urƟ accidentali.  In  caso di  spina polarizzata,  non manomeƩere la
protezione. Non posizionare oggeƫ pesanƟ sull’alimentatore che potrebbero danneggiarlo. Tenere lontano
il disposiƟvo della portata dei bambini. In caso di gioco, potrebbero rimanere seriamente feriƟ.
6. *DisconneƩere il disposiƟvo in caso di temporali o inuƟlizzo per lungo periodo.
7.  Tenere  il  disposiƟvo lontano da fonƟ di  calore  come caloriferi,  fornelli,  candele ed altri  oggeƫ che
emanano calore o fiamme.
8. Evitare l’uƟlizzo del disposiƟvo a contaƩo con forƟ campi magneƟci.
9. Scariche eleƩrostaƟche potrebbero disturbare il correƩo funzionamento del disposiƟvo. In tal caso, è
necessario reseƩare e riavviare il disposiƟvo seguendo il manuale di istruzioni. Durante la trasmissione di
file, maneggiare il disposiƟvo con cura ed operare in un ambiente anƟstaƟco. 
10. AƩenzione! Non inserire nessun oggeƩo nelle aperture o fessure del prodoƩo. I flussi ad alto voltaggio
e l’inserimento di oggeƫ potrebbero causare shock eleƩrico e/o cortocircuito. Per lo stesso moƟvo, non
versare acqua o altri liquidi sul disposiƟvo.
11. Non uƟlizzare il disposiƟvo su superfici bagnate o umide come bagni, cucine o vicino a piscine.
12. Non uƟlizzare il disposiƟvo in caso di condensa.
13. Nonostante il disposiƟvo sia realizzato con la massima cura e controllato più volte prima di lasciare la
fabbrica, è possibile che si verifichino problemi, come con tuƩe le apparecchiature eleƩroniche. In caso di
fumo, eccessivo accumulo di calore o altri fenomeni inaspeƩaƟ, è necessario estrarre immediatamente la
spina dalla presa di alimentazione.
14. Questo disposiƟvo deve essere uƟlizzato con la sorgente di alimentazione specificata sull’eƟcheƩa. Se
non si è cerƟ del Ɵpo di alimentazione uƟlizzata, consultare il rivenditore o l’azienda locale fornitrice.
15. *La presa deve essere vicina al disposiƟvo e facilmente accessibile.
16. *Non sovraccaricare la presa di alimentazione o i cavi. Il sovraccarico potrebbe causare shock eleƩrico.
17.  *I disposiƟvi con classe 1 di costruzione devono essere connessi ad una presa principale proteƩa con
messa a terra.
18. *I disposiƟvi con classe 2 di costruzione non necessitano la messa a terra.
19. Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiaƟ da roditori e che siano al riparo da urƟ accidentali.
20.  *Per  scollegare  il  disposiƟvo dall’alimentazione,  estrarre  la  spina  dalla presa.  Non Ɵrare  il  cavo di
alimentazione, potrebbe causare un cortocircuito.
21. Evitare di posizionare il disposiƟvo su qualsiasi superficie soggeƩa a vibrazioni o colpi.
22. Per pulire il  disposiƟvo,  uƟlizzare un panno morbido e asciuƩo. Non uƟlizzare solvenƟ o detergenƟ
aggressivi. Per rimuovere le macchie, uƟlizzare un panno leggermente inumidito.
23. Il fornitore non è responsabile per i danni o la perdita di daƟ causaƟ da malfunzionamento, caƫvo uso,
alterazione del disposiƟvo o sosƟtuzione delle baƩerie.
24.  L’esposizione  prolungata  ad  alƟ  volumi  musicali  potrebbe  causare  perdita  d’udito  temporanea  o
permanente.
25. Il disposiƟvo può essere uƟlizzato a temperature medie. Evitare ambienƟ eccessivamente freddi o caldi.



26. Questo disposiƟvo non può essere uƟlizzato da parte di persone (bambini inclusi) con disabilità fisiche,
sensoriali o mentali, oppure senza esperienza o conoscenza, a meno che siano soƩo supervisione o abbiano
ricevuto istruzioni in merito all’uƟlizzo del disposiƟvo da persone responsabili per la loro sicurezza.
27. Questo prodoƩo non può essere uƟlizzato per scopi professionali, commerciali o industriali.
28. Assicurarsi che il disposiƟvo sia collocato in posizione stabile. I danni causaƟ dall’uƟlizzo del disposiƟvo
in posizione instabile o dal mancato rispeƩo di altre precauzioni e istruzioni contenute in questo manuale
non sono coperƟ da garanzia.
29. Mai rimuovere l’involucro del disposiƟvo.
30. Mai posizionare questo disposiƟvo su altre apparecchiature eleƩriche.
31. Non uƟlizzare o riporre il prodoƩo in posƟ soggeƫ a luce solare direƩa, a calore, a polvere eccessiva o a
vibrazioni.
32. Tenere i saccheƫ in plasƟca lontano dalla portata dei bambini.
33. UƟlizzare unicamente accessori specificaƟ dal costruƩore.
34. Per l’assistenza, fare riferimento a personale qualificato. L’assistenza è necessaria quando il disposiƟvo
risulta in qualche modo danneggiato, ad esempio al cavo di alimentazione od alla spina, o se il disposiƟvo è
stato  bagnato  o  colpito  da  altri  oggeƫ,  od  esposto  alla  pioggia  o  umidità,  oppure  non  funziona
correƩamente  od  è  caduto.  Prima  di  riƟrare  il  prodoƩo  riparato  dall’assistenza,  richiedere  il  test  di
sicurezza, per essere cerƟ che il disposiƟvo sia in condizioni operaƟve correƩe.
35.  *Non uƟlizzare spine o cavi  danneggiaƟ,  né prese difeƩose perché potrebbero verificarsi  incendi  o
shock eleƩrici.

ATTENZIONE!

Per ridurre il rischio di shock eleƩrico, non rimuovere nessun componente. All’interno del disposiƟvo non
sono presenƟ parƟ uƟli all’uƟlizzatore. Fare sempre riferimento a personale qualificato per l’assistenza.

Questo  simbolo  avvisa  l’uƟlizzatore  della  presenza  di  pericolo  di  voltaggio  non-isolato,  che
potrebbe rappresentare un rischio di shock eleƩrico.

Questo  simbolo  avvisa  l’uƟlizzatore  della  presenza  di  istruzioni  importanƟ  per  la  correƩa
operaƟvità e manutenzione del disposiƟvo.

ATTENZIONE!

Per evitare shock eleƩrici, non uƟlizzare la spina polarizzata con un cavo di estensione o altre prese a meno
che le terminazioni della spina possano essere completamente inserite.



INSTALLAZIONE

Aprire  gli  imballi  delicatamente avendo  cura di  non  danneggiare  gli  apparecchi.  Conservare  gli  imballi
oppure smalƟrli secondo le locali regole per la raccolta differenziata. Conservare le istruzioni.
Prima di  collegare i disposiƟvi,  eseguire alcune prove per oƩenere il  posizionamento migliore del  pack
nell’ambiente di uƟlizzo. Verificare che il voltaggio dell’apparecchio sia compaƟbile con lo standard eleƩrico
locale.

Connessione del pannello posteriore del subwoofer

Posizionamento del sistema 5.1



Connessione standard del sistema



OPERAZIONI PRINCIPALI

Impostare il sistema

Importare il subwoofer su OFF. Impostare il volume del sistema al minimo. Verificare nuovamente tuƩe le
connessioni. Collegare il cavo di alimentazione del subwoofer alla presa del subwoofer e successivamente
coneƩere  all’alimentazione  a  muro.  Impostare  il  volume  nel  mezzo  (ore  12).  Accendere  l’interruƩore
principale.

Regolazione dei bassi

In caso di bassi con poca profondità, impostare l’interruƩore phase su 0° e riprodurre della musica con
bassi estesi: se il livello dei bassi non è soddisfacente, impostare l’interruƩore su 180°. Verificare il livello
oƫmale dei bassi.

Autoalimentazione

Se il subwoofer rimane acceso mentre il sistema è spento, potrebbero verificarsi rumori di soƩofondo. Per
evitare  questo,  impostare l’interruƩore di  auto-alimentazione su ON:  quando il  subwoofer riceverà  un
segnale,  si  accenderà,  mentre  si  spegnerà dopo un periodo  di  inaƫvità  (l’indicatore  luminoso  rimarrà
comunque acceso). Si raccomanda di disconneƩere il sistema dall’alimentazione durante lunghi periodi di
inaƫvità.

LFE

Il canale di low frequency effect è un canale aggiunƟvo di bassi che viene uƟlizzato per convogliare i bassi
degli  altri  altoparlanƟ  nel  subwoofer.  Controllare  con  aƩenzione  le  impostazioni  del  canale  LFE
dall’amplificatore in uso per evitare di sovraccaricare il sistema. In caso di rumori sordi e improvvisi emessi
dal subwoofer durante la riproduzione, ridurre immediatamente il livello LFE.



Risoluzione problemi

Prima di qualsiasi intervento, si raccomanda di scollegare il sistema dall’alimentazione.

Specifiche tecniche

Modello SatelliƟ DX-2 Centrale DX-2
Descrizione Speaker chiuso a 2 vie Speaker centrale aperiodico a 2 vie

Driver bassi Cono 75mm in polipropilene
intrecciato

2x cono 75mm in polipropilene
intrecciato

Driver treble Cupola 19mm in seta ad alta frequenza Cupola 19mm in seta ad alta frequenza
Rumore 86dB 87dB
Amplificazione 
raccomandata 25-100W 30-100W

Impedenza nominale 4Ω 4Ω
Impedenza minima 3.6Ω 3.6Ω
Frequenza in risposta 100Hz - 22kHz 80Hz - 22kHz
Estensione bassi 100Hz 70Hz
Frequenza crossover 2.8kHz 2.6kHz
Altezza 190mm 120mm
Larghezza 120mm 310mm
Profondità 122mm 122mm
Peso neƩo 2 kg 2.7 kg



Modello Subwoofer DX-2
Descrizione Sistema aƫvo IB dynamic-drive
Driver bassi Cono 200mm in polipropilene intrecciato
Amplificazione in uscita 70W
Picco di alimentazione in uscita 150W
Sensibilità line in 100mv per l’uscita max
Range crossover 40Hz - 150Hz
Ingressi 2x phono RCA / RCA LFE
Impedenza in entrata Line in 10kΩ

LFE 5 kΩ
Indice signal-to-noise ≥85dB
Uscita max/1m 105dB
CaraƩerisƟche Inversione di fase / regolazione low pass filter / auto on-off
Altezza 298mm
Larghezza 268mm
Profondità 300mm
Peso neƩo 7,8 kg

Garanzia
Questo apparecchio è coperto da un servizio di assistenza e di garanzia entro i termini di legge europei. Per
ulteriori informazioni, contaƩare il proprio rivenditore.
Importante:  la  garanzia  non  è  valida  se  l’apparecchio  è  stato  aperto  o  modificato  da  un  centro  non
autorizzato. 

Dichiarazione di limitazione di responsabilità
Gli  aggiornamenƟ firmware e/o per  componenƟ soŌware  vengono  rilasciaƟ  regolarmente.  Per  questo
moƟvo, alcune istruzioni, immagini e descrizioni in questo manuale potrebbero differire leggermente dalla
realtà. Tuƫ gli elemenƟ descriƫ in questo manuale sono a scopo illustraƟvo e non possono essere applicaƟ
a situazioni parƟcolari. Nessun diriƩo né obbligo può essere dedoƩo dalle informazioni contenute in questo
manuale.

SmalƟmento di un apparecchio obsoleto
Questo simbolo indica che l’apparecchio eleƩrico o la baƩeria in quesƟone non dovrebbe essere
smalƟto come rifiuto domesƟco generico . Per assicurare il correƩo smalƟmento dell’apparecchio
e delle baƩerie, è necessario adeguarsi alle leggi locali in vigore in materia di smalƟmento dei
rifiuƟ  eleƩronici  e  delle  baƩerie.  Così  facendo,  si  contribuisce  alla  salvaguardia  delle  risorse

naturali ed al miglioramento degli standard di protezione ambientale per il traƩamento e lo smalƟmento
dei rifiuƟ eleƩronici.

Assistenza
Per ulteriori informazioni ed assistenza, visitare il sito www.w  harfedale.co.uk  

Questo prodoƩo è distribuito da:
Tecnofuturo srl – www.tecnofuturo.it – info@tecnofuturo.it


